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Sono trasmissioni flessibili utilizzate per trasmettere il moto nei tachimetri e negli  indicatori di posizione. 
• Sono costruite nella lunghezza desiderata, in differenti modelli o a disegno (L).
• Raccordi: M20x1 - M16x1 - M16x1,5 - M12x1 - 1/2”26f - M22x1,5, ecc. 
• Alberi flessibili con spirale sinistra ø3,2, ø4,ø5.
• L = lunghezza.

These are flexible shafts used for the motion transmission to tachometers or position indicators.
• They are built according to the required length, in various types or on the basis of a drawing (L).
• Connections: M20x1 - M16x1 - M16x1,5 - M12x1 - 1/2”26f - M22x1,5 etc.
• Flexible shafts ø3,2 - ø4 - ø5 with left spring.
• L = Length

Flexible Wellen werden für Bewegungsübertragungen der Tachometer oder Stellungsanzeigen eingesetzt.
• Anwenderspezifische Längen und Modelle (L).
• Anschlusswellen:  M20x1 - M16x1 - M16x1 - M12x1 - 1/2”26f - M22x1,5 usw.
• Flexible Wellen ø3,2 - ø4 - ø5 mit linksgewendelter Spirale.
• L = Länge.
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V1
Albero Ø 3,2 con quadro 2,6
Shaft Ø 3.2  with square 2,6
Welle Ø 3.2  mit Vierkant 2,6

V2
Albero Ø 3,2 con quadro 2,6
Shaft Ø 3.2 with square 2,6
Welle Ø 3.2 mit Vierkant 2,6

2,6

ø
 2

4

M
 2

0 
X

 1

2,6

2,
6

L

M
 2

0 
X

 1

2,6

ø
 1

6

M
12

X
1

2,6

2,
6

L

ø
 1

6

M
12

X
1

2,
6

ø
 2

4

2,
6

2,6

2,
6

L 45

17

ø
 1

6

M
 1

2 
X

 1

ø
 4

C
Bussola, cavo ø4
Bush, ø4 shaft
Büchse, Welle ø4

B
Albero ø4
Ø4 shaft
Ø4 Welle

Raccordo - Connection - Anschlusstück

Bussola - Bushing - Bushse

TRASMISSIONI FLESSIBILI PER TACHIMETRI E INDICATORI

FLEXIBLE SHAFTS FOR TACHOMETERS AND INDICATORS

FLEXIBLE WELLEN FÜR TACHOMETER UND ANZEIGER


